CONTRATO DE CONSTRUCCION
SSALAS CUNAS COMUNMNA DE SAN BERNARDO”
“Sala Cuna El Rosario”

En San Bernardo, a4 picendez de 2009, entre la I. MUNICIPALIDAD DE SAN
BERNARDO, Persona Juridica de Derecho Piblice, RUT. 69.072,700-8, representada por
su Alcaldesa dofia NORA CUEVAS CONTRERAS, chilena, casada, Relacionadora
Piiblica, cédula de identidad N° 6.629.176-6, ambas domiciliadas en calle Eyzaguirre N°
450, San Bernardo, en adelante “la Municipalidad” o “el Municipio” y la Empresa,
“CONSTRUCTORA MIGUEL ANGEL PRAT CAMPOS E.LR.L.", RUT.
76.788.990-2 representada por MIGUEL ANGEL PRAT CAMPOS, chileno, cédula
nacional de identidad N° 9.396.775-5, representado para efectos de suscripeidn del presente
contrato, por don ARIEL ERNESTO DOMINGUEZ MALUENDA, chileno, cédula
nacional de identidad N° 13.757.647-3 ambos con domicilio en Las Clarisas 21 A, piso 2°,
Comuna de Las Condes, en adelante “la Contratista”, han eonvenido lo siguiente:

PRIMERQ: Mediante Decreto Alcaldicio Exento N° 13,964 de fecha 5 de noviembre de
2009, la I. Municipalidad de San Bemardo, ordend la adjudicacion parcial a la empresa
“Constructora Miguel Angel Prat Campos ELR.L.”. la Propuesta Piblica denominada
“CONSTRUCCION SALAS CUNAS COMUNA DE SAN BERNARDO”,

SEGUNDO: En mérito de lo anterior, la I. Municipalidad de San Bernardo, debidamente
representada por su Alcaldesa, contrata con la Empresa “Constructora Miguel Angel Prat
Campos E.LR.L.", representada en la forma antes dichs, la Construceion de Sala Cuna
“El Rosario”, obra que deberd ejecutarse conforme a las exigencias establecidas en las
Especificaciones Téenicas, Planos y demas antecedentes téenicos que rigieron la propuesta
phblica antes deserite, documentos que se entienden formar parte integrante del presente
contrato, sin perjuicio de cumplir cabalmente con lo ofertado para la ejecucion de esta obra,

TERCERO: El presente contrato serd en pesos, moneda nacional, a suma alzada, sin
reajustes ni intereses de ningin tipo aplicudo a las obras conforme a los valores unitarios
seffalados por la Contratista en sy Oferta Econdmica y aprobada por el Municipio, por lo
que el municipio pagard lu suma Gnica y total de § 143.750.016.- (ciento cuarenta y tres
millones setecientos cineuenta y seis mil dieciséis pesos) IVA. incluido,

Wo habrd derecho al pago de antigipo algunc, sin perjuicio del pago de los estados
de avances seflalados en el punto 30 de las Bases Administrativas Especiales,

Las partes dejan expresamente establecido, que el IVA. serd considerado valor
proforma.

Dejan las partes exprosamente establecido que, ¢l monte total dsl contrato
precedentemente sefialado, incluye el coste de tramitaciones y aprobaciones que procedan v
que sean de cargo de la contratista, y que se entienden incluidos en el valor de su oferta. A
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CUARTO:  El plazo de ejecucién de las obras contratadas, serd de 82 dias corridos,
eontado desde la fecha del Acta de Entroga de Torreno.

Las partes dejan expresamente establecido que, la entrega de terreno se hard
mediante la suscripeién del Acta de Entrega de Terreno, la que serd suserita por la
contratista, el Inspector Técnico de Qbras (ITO) y el Director de Obras Municipales.

Dicho acto se llevard a cabo dentro del plazo méximo de 10 (diez) diag habiles, a
partir de la feeha de suseripeion del presente contrato.

QUINTO: Para garantizar el fie] Cumplimiento de Contrato, la contratista hace entrega de
una Boleta de Garantia Bapcarin) tomada a nombre de la . Municipalidad de San
Bernardo, por un monto equivalente al §% de Ia suma seflalada en la clausula tercera que
precede, con una vigencia que excede en 60 dias corridos el plazo sefialado para ejecutar las
obras,

Respecto de dicha Garantfa, la Contratista podra solicitar por escrito su devolugion,
una vez efectuada la Recepeién Provisoria y presentada la Garantfa por Buena Ejecucién de
las Obras aludida en la letra ¢) del punto 18 de las Bases Administrativas Especiales.

Las partes dejan expresamente establecido que, la Municipalidad hard efectiva la
Garantia por ¢l Fiel Cumplimiento dej Contrato, en los siguientes casos:

a) Por el término anticipade del contrato debido a incumplimienta grave, conforme a las
causales establecidas en el punto N° 25 y demds establecidas en las Bases Administrativas
Especiales que rigieron la Propuesta Puablica.

b) En el evento que la Municipalidad se encontrare demandada por responsabilidad
subsidiaria, por aceidn interpuesta en su contra por trabajadores perfenecientes a la
contratista, por no page o pago insuficiente de las remuneraciones u otras obligaciones
previsionales, por parte del contratista a sus trabajadores o empresas que le presten
servicios a esta; ¢ inclusive por las acciones que eventualmente puedan interponer las
Instituciones Previsionales, eventualidad en la que, la municipalidad hard efectiva la
garantia antes indicada para hacer el pago de dichas demandas y se reservard el derecho a
interponer las acciones legales pertinentes.

SEXTO: Uns vez terminados los trabajos y efectuada la Recepeidén Provisoria de las
Obras, para Caucionar la Buena Ejecucion de las Obras, la Contratista entregard un Vale
Vista o una Boletn Bancaria de Garantia, extendida a nombre de la 1. Municipalidad de San
Bermnardo, por un monto equivalente al 5% del monto total del contrato y con una vigencia
minima que exceda en 4 meses, la fecha de recepeién provisoria,

SEPTIMO: Sin perjuieio de las garantias precedentemente individualizadas, la contratista,
en este acto, exhibe una eopia legalizada, de un seguro de responsabilidad civil por dafios a
terceros producto de accidentes que se generen por la ejecucion de las obras o, por no tomar
medidas adecuadas, para la prevencion de accidentes, con motivo de la realizacion de los
trabajos.

Dicho seguro aseiende a un monto de 500 Unidades de Fomento (UF.), debiendo |
contratista mantener su monto aunque se efectiien pagos con curgo a él. Este seguro tie
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un plazo de validez durante toda la vigencia del presente contrato y deberd ser renovado o
prorrogado oportunamente antes de la fecha de su vencimiento, a lo menos eon 20 (veinte)
dias cortides de anticipacion a su vencimiento.

No obstante exigirse que dicho seguro es sin deducible, ¢n caso de tenerlo, deberd
asumirlo la contratista,

OCTAVO; Sin perjuicio de las obligaciones de la confratista sefialadas en la clausuls
siguionte, deberd llevar a eabo lo siguiente:

a) Sefalizar con letreros indicativos, alusivos a los trabajos que realiza la
Municipalidad de San Bernardo, indicando ademds que, la fuente de financiamiento es ¢l
Gobierno de Chile, a través de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, insertando ¢l logo
correspondiente. Estos letreros serdn de lamina metélica pintada y base de madera, los que
se instalardn conforme a lo indicado por el ITO.

b) Velar por la seguridad del personal que realizard los trabajos, debiendo tomar todas
las medidas correspondientes, de forma tal de prever cualquier accidente.

c) Entregar los ¢lementos y equipos de seguridad que se requieran, para salvaguardar
la salud de los trabajadores, los cuales deberan usar en todo momento, toda vez que, serd de
responsabilidad de la contratista la exigencia y supervisién de la utilizacién de éstos
elementos, por lo que, la contratista deberd estar en pleno econocimiento de las
disposiciones de la ley N°® 20.123 sobre “Trabajo en Régimen de Subcontratacion y
Empresas de Servicios Transitorios”. Ademds, estard en pleno conocimiento del
Reglamento N 319 sobre “Acreditacion de Cumplimiento de Obligaciones Laborales y
Previsionales” y del Reglamento N® 76 sobre “La gestién de la Seguridad Social”.

Las partes dejan establecido que, sdlo eximird a la contratista del cumplimiento de
sus obligaciones contractuales, la ocurrencia de casos fortuitos o razones de fuerza mayor
no imputables a ésta, que sean debidamente calificadas por la ITO, segin sea el caso,
debiéndose pagar lo que proceda, de acuerdo a las obras realizadas,

La Municipalidad, podrd poner término, anticipadamente al presente contrato, y en
forma unilateral, cuando las caracterfsticas de las obras contratadas no resulten efectivas o
satisfactorias, previo Informe del IT0O, segun sea el caso y de acuerdo a las anotaciones en
el Libro Manifol,

NOVENO: Las siguientes seran obligaciones de la contratista:
A)  Ejecutar las labores materia del presente contrato, de conformidad s las Bases

Administrativas Especiales, Especificaciones Téenicas y Aclaraciones. Ademds, los
trabajos deberan ser seflalizados en la forma anies descrita.

B) Sefializar los trabajos de forma adecuada, para evitar que ocurran accidentes,
tomando las medidas correspondientes que asi lo impidan.

C)  Las remuneraciones que pague a su personal, no podrdn ser inferiores a las |
vigentes y serdn de su exclusivo cargo, al igual que las impesiciones prevision




D)

F)

G)

H})

)

1)

K)

seguros que corresponda. La municipalidad no tendrd relacién contractual alguna
con dicho persanal En el evento que la contratista no diere cumplimiento «l pago de
remuneraciones o imposiciones previsionales del personal, la municipalidad podrd
retener el pago, dando un plazo fijo a la contratista para solucionar dicho problema,
Sin perjuicio de lo anterior, si el adjudicado no diera por solucionado el pago
a sus trabajadores dentro del plazo otorgado por el mandante, dste poded poner
término al contrato y hacer efectiva la Garantfa por el Fiel Cumplimiento del
Caontrato,
Pagar todas las obligaciones vigentes en la Repuiblica de Chile durante la vigencia
del contrato, en lo que se refiere a impuestos, tasas v contribuciones fiscales y,
cualquier otra indole.

No serd causal eximente del cumplimiento del contrato por parte de la Contratista, el
hecho que su personal se declare en huelga. En este caso, arbitrard oportunamente
las medidas para que las labores se efecttien a pesar de la huelga.

Nombrar a un supervisor responsable a cargo de la ejecucion de los trabejos, el cual
deberd ser siempre ubicable (deberd contar con un celular) y estar en permanente
coordinacion con el ITO. En caso de estar impedido temporalmente para cumplir su
funcién por cualquier razdén, la contratista designard un 1=eemplazante, lo que
comunicard a través del Libro de Obra (Manifold), debiendo enviar a la Direccidn
de Obras Municipales el curriculum vitae del reemplazante, debidamente firmado,
dentro de las 24 horas siguientes de ocurrido el reemplazo.

Cumplir las obligaciones del presente contrato, ya que la fulta de materiales, equipos
u otros, no serd eximente de responsabilidad, debiendo ejecutar siempre los trabajos
encomendados,

Adoptar las medidas necesarias para asegurar que en desempefio de las labores
contratadas, no se produzcan dafios a personas o en sus bienes particulares, ni a
bienes de propiedad fiscal o municipal. En caso de producirse estas eventualidades,
la contratista se hace responsable del pago de las indemnizaciones que corresponda.

Exigir y supervisar la utilizacién en todo momente de los implementos de
seguridad, por parte de los trabajadores.

Asumir todos los riesgos, factores o circunstancias técnicas y administrativas que
puedan afectar su oferta, como los costos requeridos para cubrir todas las
obligaciones contractuales en las condiciones establecidas en el presente contrato,
toda vez que, se considera que la contratista estaba compenetrada de estas
circunstanciag, antes de presentar su oferta en la Licitacién Publica.

Aportar 8l Libro de Obras (Manifold), sutocopiativo, para e] control de la gjecucion
de los trabajos.




DECIMO: Las partes dejan expresamente establesido que, se podrd poner término
anticipade al presente contrato, de producirse alguna de las siguientes causales:

A.-  Término Anticipado del Contrato, por Mutuo Acuerdo:

El presente contrato podré ser dejado sin efecto por mutuo consentimiento de las
partes, caso on el cual, ninguna tendrd derecho a indemnizagién,

B.-  Término Anticipndoe por Incumplimiento de la Contratista:

El incumplimiento por parte de la Contratista de los plazos y condiciones de su
oferta o de las obligaciones que le impengan el presente contrato, las Bases Administrativas
0 cualquier documento que la rija, dard derecho al Municipio para reseindir
administrativamente y sin forma de juicio este contrato,

En cualquiera de tales casos, el Municiplo podré resolverlo administrativamente y
haoer efectiva las garantias, o exigir el cumplimiento forzado de las obligasiones de la
contratista, en caso de existir una o mds de |as siguientes causales:

a) Por incumplimiento grave de las obligaciones contenidas en el presente contrato,
Bases Administrativas, Especificaciones Téenicas v demds documentos que formaron parte
de la Licitacidn Pablica.

h) Por disoluecidn o guiebra de la sociedad

¢} Por malos tratos fisicos o de palabra para con el Inspector Técnico de Obra (ITO) y
otros funcionarios municipales con que deba relacionarse, ya sea la contratists o su
personal, cuyns denunecias deberdn quedar registradas en el Libre de Obra, sin perjuicio de
las acciones legales que correspondan y de la obligacidn de prescindir de los servicios, para
este contrato, del infractor.

d) ~ Por no cumplir con el plazo ofertado, sin perjuicie que la municipalidad aplique lo
dispuesto en la letra g) del punto 26 de las Bases Administrativas Especlales,

¢) Por negativa reiterada de la contratista a cumplir, dentro de los plazos fijados por la
ITO, y de acuerdo con lo dispuesto en las Especlficaciones Téenicas, las exigencias
ordenadas por ésta, por 3 veees durante el plazo de ejecucién. Estas exigencias se ordenardn
a la contratista, mediante anotacién en el Libro de Obra correspondiente, segtin se indica en
las Bases de la Licitacion.

f) Por acumular multas por un total igual o mayor a 25% del presente contrato.

g)  Poriniciar con retraso mayor g dos dias corridos los irabajos contratados,

h) Por habérsele hecho efectiva la Garantia por el Fiel Cumplimiento del Contrato.




i) No cumplir con cualguiera de las obligaciones sefialadas en el punto N° 24 de las
Bases Administrativas Especiales.

C.-Término del Contrato por Causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito:

El Municipio pedrd declarar el término anticipado, de pleno derecho, del presente
eontrato y proceder a su liquidacidn anticipada cuando por causas de fuerza mayor o casos
fortuitos debidamente calificados por Ja Municipalidad, a través del ITS, se deba paralizar
definitivamente las cbras contratadas,

En dicho caso, el Municipio dard aviso por carta certificadu a la contratista una vez
produeide el heeho, ¢ informard del plaze en que deba darse términe a los servicios o de su
terminacion inmediata.

La Municipalidad, no pagard indemnizacién alguna a la Contratista, procediendo a
la devolucion de la garantia una vez que ésta haya entregado los irabajos contratados
reelizados a plena satisfaccion de la municipalidad.

UNDECIMQ: La Munieipalidad a través de la Direceién de Obras Municipales, aplicara a
la Contratista, multas en ¢l evento que incurra en incumplimiento a las obligaciones del
presente contrato, para lo cual requerird previo informe de la Inspeccidn Téenica de Obras,
en el que se indicara ¢l tipo y ¢! monto de la multa, ademads, de las razones por las cuales se
incurre en la sancion, lo que se notificard de inmediato a la Contratista mediante el Libro de
Obra (Manifeld) de control de actividades, donde se sefialardn los valores de cada multa y
sumados para obtener el valor total de las multas, monto final que igualmente serd
registrado en dicho libre. A dicho valor se descontardn las apeluciones favorables a Ia
Contratista.

Las partes dejan expresamente establecido que, el valor de las multas serd calculado
en Unldades Tributatins Mensuales, al valor de esta al mes en que haya ineurrido en la
falta.

DUODECIMO: Las siguientes serdn las multas que podrén aplicarse a la contratista, en la
eventualidad que incwrra en las infraceiones que con monto se detallan:

A) Muta de tres (3) UTM, por no sefializar en forma adecuada los trabajos en ejecucién,
esta multa se aplicara cada vez que la contratista sea sorprendida por ¢l ITO incurriendo en
esta falta.

B) Muta de dos (2) UTM, cada vez que se sorprenda a algln trabajador sin los 1mplamenlos
de seguridad requeridos pare el desarrollo de su labor, ya sea por negligenela propia del
trabajador o por no provision de los implementos por parte de A contratista; este multa se
aplicard cada vez que la coniratista sea sorprendida por el ITO incurriendo en esta falta,

C) Multa de 2 UTM por cada dia de atraso, si la contratista se extendiera en el plazo que e
seflale expresamente el ITO para solucionar observaciones que afecten la ejecucion de fg‘ﬂ/‘( %
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trabajos. Este plazo no podré excederse en més de cinco (5) dfas corridos inclusive, vencido
este plazo la muniecipalidad podrd poner término al contrato.

Las observaciones realizadas por el ITO, deberdn ser cumplidas por la contratista en
el plazo establecido en el Libro de Obra (Manifold).

) Multa de tres (3) UTM por cada vez que sea sorprendida utilizando materiales y equipos
gue no eumplan con los criterios de calidad requerides segiin la pauta sefalada por las
Especificaciones Tdenicas, o en su defecto que no haya gido de aquellos autorizados por el
ITQ.

E) Multa de dos (2) UTM. eada vez que ses sorprendide por la ITO,, sin el personal idéneo
y elementos de trabajo apropiados.

F) Multa de dos (2) UTM, cada vez que sea sorprendida por la 1TO , no cumpliendo las
ebligaclones indicadas en el punto N® 24 de las Bases Administrativas, y eualquier otro
antecedente que rigié la lieitacién publica.

G) Multa de tres (3) UTM. cada dia de atraso que supere al plazo ofertado o de la
ampliacion que se haya otorgado de acuerdo a las Bases Administrativas vy que sea
imputable a la contratista, hasta un pluzo méximo de cinco (5) dias corridos inclusive;
veneido este plazo la municipalidad se encuentra facultada para poner término al contrato
en conformidad a lo dispuesto en el punto 25.2, letra ) de las Bases Administrativas, 8i
ello ocurriere, la municipalidad queda facultada para hacer efectiva la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato.

H) Multard de dos (2) UTM cada vez que se sorprenda a algin empleado en males tratos de
palabra con el 1TO, funcionarie y/o Piblico en general. En case de incurrr en mis de tres
(3) ocasiones, se podrd aplicar lo dispuesto en el punto N°® 25.2, letra C), de las Bases
Administrativas.

DECIMO TERCERO: La contratista podrd apelar de la multa para lo cual deberd
dirigirse, por escrite, al Director de Obrus Municipales, dentro de los dos (2) primeros digs
habiles, contados desde la fecha de anotacién en el Libre de Obra. En dicha apelacion
deberd informar sobre las cuusas que ocasionaron, a juicio del eontratista, la deficiencia y
qué procedimiento se utilizé en terreno para superar la situacién, ya sea intentando evitar o
disminuir la deficiencia, dadas las condiciones en terreno. Ello lo analizard el Director, de
acuerdo 4 lo indicado en el punto N® 26.4, de las Bases Administrativas

El seffor Director de Obras Municipales, dispondrd de un plazo maximo de dos (2)
dias hdbiles para responder, en forma eserita, a la contratista, 8l acepte la apelacién. Si no
responde, se entiende que se rechaza la apelacion.

DECIMO CUARTO: Establecen las partes que, la apelacién se realizard por multa en
forma individual y la aceptacidn significard desestimar completamente la aplicacion de la
multa a la contratista, N
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Se aplicard dicho procedimiento cuando se considere que la ocurrencia de la
deficiencia no es responsabilidad directa y total de la contratista, sine que, obedece a
situaciones que escapan completamente a su control, ain euando aplicare medidas de
disminucién de efectos negativos.

DECIMO QUINTQ: Dejan expresamente establecido las partes que, del total de las
multas registradas en el periodo que dure el presente contrate, se deseentardn las
apelaciones favorables a la contratista, deduciendo el valor final multado y notificando a la
contratista a través del Libre de Obra.

Las multas ocasionadas en esta etapa del contrato serdn descontadas del valor a
pagar correspondiente al tltimo estado de pago.

DECIMO SEXTO: La Direccién de Obras Municipales, (DOM) serd responsable del
cumplimiento de todas las obligaciones del presente contrato, en relacidn a la ejecucion de
las obras de construccion, para ello el Director designard a un Inspector Técnico de QObra
(ITO), sin perjuicio de otros mecanismos de control que se estimen necesarios implementar.

El sefior Director de Obras Municipales, velard por Ia buena ejecucion del contrato,
incluyendo el proceso de devolucion de la boleta de garantia de fiel cumplimiento del
Contrato, de acuerdo a los informes del ITO,

El Inspector Téenloo de Obras, dispondrd de un lbro de inspeceién tipe (Libro de
Obra, Manifold) el que serd proporcionado por la contratista, en éste anotard lus
observaciones, multas, solicitudes, etc.

El Libro de Obra (Manifold) de inspeccién deberd permanecer en la Direccion de
Obras Municipales. El contratista a través del supervisor deberd asistir, a lo menos, una vez
al dia para revisar la informacidn y retirar una copia con las observaciones, si hubiesen,
debiendo firmar el libro de inspeceiones,

Las observaciones anotadas en el Libro de Obra deberdn ser cumplidas dentro del
gstableeido por el 1TO, en concordancia eon los términos del contrato. Se entenderd
notificado el contratista el mismo dfa en que se hagan las anotaciones en el Libro Obra.

DECIMO SEPTIMO: Las partes dejan expresamente establecido que, la contratista
responderd de todos los dafios y/o deterloros ceurridos dentro del contrato, producides por
hechos de terceros.

No obstante lo anterior, no responderd la contratista de los daflos ocurridos por
casos fortuitos o de fuerza mayor (fendmenos teliricos o climédticos: terremotos,
inundaciones, temporales o atentados terroristas), siempre que se acredite debidamente que
los dafios se produjeren por dichas causas.

DECIMO OCTAVQ: Lo Recepeidn Provisoria, como la Recepcién Definitiva, se
efectuarén de conformidad a lo sigulente:

.- Recepeidn Provisoria de las QObras;




a) Serd solicitada por la contratista debidamente visada por el Inspector Téenico de Obra.
La fecha de esta solicitud se entenderd como fecha de terminacién de las obras para los
efectos de la ejecucion del contrato y cumplimiento del plazo estipulado,

b) La obra serd visada por la ITO para su recepcidn. Si en esta visita se constatase que los
trabajos no fueron ejecutados en conformidad a los planos y especificaciones téenicas, o
tuviese defectos graves o hubiese partidas incampletas, las obras no podrén ser recibidas y
perderd su vigencia la solicitud de recepeion de la contratista.

¢) En caso que se comprobaren defectos de poca importancia se dejard constancia de ello en

¢l Acta de Recepeidn y el Municipio fijard un plazo para la correceion de esos defectos,
manteniéndose como fecha de término de la obra, ln indicada por la contratista o su
representante legal.

d) 81 la ITO. no encuentra reparos de las obras, se levantard la respectiva Acta de
Recepeidn Provisoria sin observaciones, la que serd suserita por el Inspector Técnico de la
obra y la contratista o su representante logal.

¢) Otorgada la Recepeidn Provisoria, la contratista entregard la boleta por Buena Ejecucién
de las Qbras de acuerde con lo estipulado en el punto N° 18, letra ¢) de las Bases
Administrativas Especiales.

2. Recepeion Definitiva de las Obras

a) Transcurrido el plazo de euatro (4) meses contados desde la fecha del “Acta de
Recepeidn Provisoria™ o fecha en que el Municipio tenga por recibida la obra, se efectuard
la Recepeidn Definitiva de las obras cuya ejecucion fue contratada. La recepcién aludida se
hara mediante la suscripcion de la respectiva “Acta de Recepeion Definitiva®,

b) Serd requisito indispensable pars la Recepcion Definitiva la entrega por parte de la
contratista de los certifieados de las instalaciones que procedan realizadas por parte de los
ofganismos competentes.

¢) Lo anterior s sin petjuicio de la responsabilidad legal de la contrat|sta por cineo (§) afios
desde la fecha de la recepeién definitiva, y a oualquier norma vigente sobre
responsabilidades indicadas en ln Ley General de Urbanismo y Construecién y su
Ordenanze respectiva, y ofras leyes especiales sobre calidad y responsabilidad de las
construcciones.

DECIMO NOVENO: Las partes dejan expresamente establecido que, el presente contrato
se pagard mediante estados de pagos, previa aceptacién de la ITO y del Director de Obras
Municipales de la factura tespectiva y, conforme el punto N° 18, letra ¢), de las Bases
Administrativas, referido a la entrega de una Garantfa por la Buena Ejecucion de las Obras,
una vez recepeionadas Provisoriamente las Obras.




VIGESIMO: Los estados de pago a que se refiere la cldusula anterior, se pagardn por
avance de las obras, segun los siguientes porcentajes de avance y, los montos de cada uno
de ellos corresponderan al mismo porcentaje indicado para cada avance, aplicado sobre el
monto total del contrato indicado en la clausula tercera:

Estado de Avance;

a) Primer Estado de Pago: 25% de Avance del valor total de la obra;
b) Segundo Estado de Pago: 25% de Avance del valor total de la obra;
c) Tercer Estado de Pago:  25% de Avance del valor total de la obra,
d) Cuarto Estado de Pago: 2 0% de Avance del valor total de la obra
€) Quinto Estado de Pago:  0,5% contra Recepeidn Provisoria.

VIGESIMO PRIMERQO: Los estados de pagos, serdn pagados por la municipalidad dentro
del plazo de 15 dias habiles, contados desde la fecha de entrega de los siguientes
documentos en la Direccidn de Obras Municipales, la que no aprobara el pago si existiese 0
faltaren antecedentes:

a) Factura visada por el Director de Obras Municipales, la que se extendera a nombre
de la 1. Municipalidad de San Bernardo; Eyzaguirre N° 450; RUT: 69.072.700-5, por el
monto correspondiente al estado de pago que se solicita, conforme a lo detallado en la
clausula anterior.

A dicho valor se descontard el valor correspondiente a multas indicadas en la
cldusula duodécima, si procede.

b) Copia de pago de la Cotizaciones Previsionales correspondientes al periodo de
pago.
¢) Informe del ITO detallando multas y observaciones en caso de haberlas y estado de

avance de la obra, segin el estado de pago de que se trate.

d) Certificado de la Inspeccion del Trabajo que acredite que no existen reclamos
pendientes en su contra, promovidos por personal empleado en el servicio y con motivo de
éste, correspondiente al periodo de pago.

¢) Informe de la contratista, indicando todas las Actividades ejecutadas, sefialando el
lugar, la fecha, el tipo de intervencion (mantencion), etc.

f) Cuando corresponda al dltimo estado de pago y final, presentar un Vale Vista o
Boleta Bancaria de Buena Ejecucion de la Obra, de conformidad a lo indicado en el punto
N° 18 letra ¢), de las bases administrativas.

Exento N° 13.964 de fecha 5 de noviembre de 2009, y el gasto que demande
cumplimiento, debera imputarse a la cuenta complementaria N° 214.05.01.001.001.091. ¥




VIGESIMO TERCERO: Las partes fijan su domicilio en la Comuna de San Bernardo y
s¢ someten a la jurisdiccion de sus tribunales ordinarios de justicia.

VIGESIMO CUARTO: Asimismo, establecen las partes que forman parte integrante del
presente contrato, las Bases Administrativas Especiales, Especificaciones Técnicas,
Aclaraciongs, la Oferta Econdmica presentada por la Contratista y, en general todos los
documentos que rigieron la Propuesta Publica denominada “Construceién Salas Cunas
Comuna de San Bernardo”.

Previa lectura, las partes ratifican y firman el presente contrato, concurriendo
ademds el sefior Secretario Municipal, quien astda como Ministro de Fe.
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